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T. M. KymiieBa
Pdpanny3ckui 3a 90 nHen. YpoimeHHbIN KypC

IIpeaucaosue

Kak ycTpoena 3ta kHura

310 yyeOHOe NocoOue aIpecOBAHO MIMPOKOMY KPYTy JIML, IPUCTYNAIOMIMX K U3y4YeHuIo (ppaH-
Iy3cKoro si3bika. [locobue npencraiser coO0i MHTEHCUBHBINA KypC, pACCUMTAHHBIA HA TO, YTOOBI
MIOMOYb HAUMHAIOIIMM M3y4aTh (PPaHIly3CKUI S3BIK B CKaTble CPOKM OBJIAJETh OCHOBaMU (ppaity3-
CKOM TpaMMaTHKH U TIPHOOPECTH JIEKCUUECKUI 3ariac, HEOOXOOUMBIH /17151 OOIIEHHSI.

ITocobue cocTouT U3 BBOIHOTO 0YepKa 0COOEHHOCTEN (PPaHIy3CKOro s13bIKa, 12 ypOKOB U Ipu-
JIOKEHUS.

Bo BBOAHOM oO4epKe IPUBOIATCA NPaBWIA YTEHMS, NEPEUUCIIAIOTCS OCHOBHBIE OTIAYMA
(bpaHIy3CKOro sI3bIKa OT PYCCKOTO.

Kaxzaplil ypok BKJIIOYaeT B ceOsl: rpaMMaTHUECKHe OOBSICHEHUs, U3JIO)KEHHBIE B CXKATOU U
JOCTYIHOM (hopMe, U TPEHHPOBOUHBIE YIPAXKHEHHUS] K HUM, CHaOkKeHHbIe Kimodamu. s mydimero
YCBOEHHsI BBEJIEHHBIX B YPOKE IPaMMATHUECKUX CBEAECHUI MPUBOAATCSA KOPOTKUE 3a0aBHbIE Pasro-
BOPHBIE TEKCTHI — quanory. [Ipeaaraercs Takxke 3ay4uTh MPOCTHIE ¥ OOLIEYNOTPEOUTEBHBIE YCTOM-
YMBBIE CIIOBOCOUYETAHUSI M BBIPAXKEHUs1, KPATKUE MOCIOBULIBI U NMOTOBOPKH, TaKKE€ COOTHECEHHBIE C
rpaMMaTUYeCKUM MaTeprajoM ypoka. B 3akimoueHre Kax[oro ypoka rnpeiaralorcsi BOIPOCH s
CaMOKOHTPOJIS. BOJIBIIMHCTBO YPOKOB JOMOJIHAETCS IIEPEYHEM 00OPOTOB YCTHOM PevH, UCHIOJIb3Ye-
MBIX B IOBCEIHEBHOM OOIICHHH.

B npuioxkennn gaHel: 1) KJIIOUM K yIpaXHEHUAM; 2) PyCCKO-(PpaHIly3CKUM TEMaTUYECKUI
CJIOBapb, TOCBSIIEHHBI PAa3TMYHBIM OBITOBBIM CHUTYallsIM OOIIEHUsI («TPAHCIIOPT», <IIPUJIET —
OTJIET», «TOPO/», «OTeJb», «TeNe(OH»); 3) KpaTKUi (PPaHILy3CKO-PYCCKUI CIIOBaph, BKIIOYAIIINAN
BBEJICHHBIE B YPOKax cJIoBa; 4) (ppaniysckue yncaurenbibie ot 1 1o 100; 5) TeKCThl A1 caMocTos-
TEJIbHOTO U3Y4eHUs; 6) TaOIMILIbl CIIPSKEHHS IJ1aroJIoB.

Cnucok ycJIOBHBIX 0003HAYEHUH U COKPaIeHUI

PpaHIy3cKue

f — KEeHCKU poj

M — MYXCKOU pof,

gch (quelque chose) — yro-1.
gn (quelqu’un) — KTO-J1.

Pycckmue

00CA. — DOCJIOBHO

€0.4. — eMUHCTBEHHOE YHUCIIO
JiCEH.p. — KEHCKUM pOJl

MH.Y. — MHOKECTBEHHOE YHCIIO
MYDiC.p. — MYKCKOU pOJi

[] — TpaHCKpUNIMSA (TPOU3HOILIEHUE)
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© — mIyT/IMBBIC JUAJIOTH, TEKCThI
9 — cnoBa u BeIpakeHus, KOTOPBIE CIIEYET 3AMOMHHUTh

®pany3ckui aagaBuT
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Oco6ennoctu poneTnkn, opcgorpadpun u
rpaMMaTuKi (hpaHIly3CKOro sA3bIKa (BBOJJHBIN 0UEPK)

Kak m060ii s13bIK, (PpaHITy3CKHI S3bIK XapaKTepU3yeTcsl psiioM 0COOEHHOCTEH, KOTOpBIE Clie-
AyeT UMETh B BUY, IPUCTYNast K €ro N3y4YeHHUIO.

Taxk, Mexay paHITy3ckoil OyKBOW M 3BYKOM HET MPSIMOTO COOTBETCTBHS: OIHA U Ta ke OyKBa
MOXET YUTAThCS M0-Pa3HOMY, U pa3sIMuHble OyKBOCOUETAHMUS MOTYT ITPOU3HOCHUTHCS KaK OfIMH 3BYK.
Hekotopble OyKBbI B CJIOBAaX HE YATAIOTCS.

dpannysckas ¢paza obiagaer crenrUIeckod MeloArei: OHa JIeTUTCS HE Ha OT/eJIbHbIE
CJIOBA, @ HA PUTMUYECKHE I'PYIIIbl, BHYTPU KOTOPbIX CJIOBA MPOU3HOCATCS CJIMTHO C yIapeHUeM Ha
TMIOCJIETHEM CJIOTe MOCJIEJHETO CJIOBA PUTMUYECKOM T'PYIIIbL.

Bo (paniy3ckoii (poHEeTHKE ecTh HECKOJIBKO HOCOBBIX IVIACHBIX 3BYKOB, IPH MPOM3HECEHUU
KOTOPbIX BO3/AYX ITPOXOIUT OJIHOBPEMEHHO Yepe3 pOT U Yepe3 HOC.

Bo Bcex (hpaHIly3CKHX CI0BaxX ylapeHHe NMajaeT Ha NOCAEeHUI CIIOT.

dpaHIy3cKHE COITIaCHbIE B KOHLIE CJI0BA HE OMITYIIAIOTCSA, a Oe3yJapHble [JIACHbIE IPOU3HOCATCS
TaK K€ YETKO, KaK yIapHBbIE.

CuHTaKcH4ecKuil CTpoil (ppaHIly3CKOro MpeiokeHHs CTPOro periaMeHTupoBaH. B nosectso-
BaTeJIbHOM IPE/IJIOKEHUHU JI0JKEH ObITh NMPSIMOM NOPSIOK CJIOB: MOAJIekKaIlee — CKa3zyeMoe — JOMoJI-
HeHue. Eciii moMeHATh MecTamu MpsiMoe JIOTIOTHEHHE | TOIIeKAIlee, CMBICT BHICKa3bIBaHUS JTMOO
yTPaTUTCS, TMOO U3MEHUTCS HA IPOTUBOMNOJIOKHBIM.

C rpaMmaTH4ecKol TOYKM 3peHusi, (PpaHIly3CKUil SI3bIK 00JaaeT CIeAyIONMMI OCOOSHHO-
CTSIMH, OTVIMYAIOIIMMH €ro OT PYCCKOTO SI3bIKA: Y (PPaHIly3CKOrO CyHIECTBUTEIBHOIO HET Majexen
Y 113/Ie)KHbIE OTHOLLEHUS MEK/Ly CJIOBAMU PErYJIUPYIOTCS MpeasoraMu. Y (ppaHIly3CKOro CyIiecTBu-
TEJIBHOTO HET CPEJHETO POojia, a MPHHAIEKHOCTD CJIOBA K MYKCKOMY JIMOO K JKEHCKOMY POy Yallie
BCEro He MoTHBHMpoBaHa. [lepen (ppaHily3cKUM CyIIECTBUTEBHBIM JIOJKEH CTOATh €ro (hOpMaJIbHBINI
TMIOKa3aTellb — apTUKJIb WK APYroe ciIyxkeOHoe CII0BO.

dpaHIy3cKuil [1aros Crpsraercs TOJIbKO MPU MOMOIIM OCOOBIX JIMYHBIX CITy’KEOHBIX MECTO-
MMEHUI U MMEeT Pa3Hble THIIbI CIIPSIKEHUS.

B cucreme BpemeH (ppaHIly3cKOro miarosia €cTb He TOJIBKO MIPOCThIE, HO U CIIOXKHBIE BpeMeHa
U Onpe/ieJIeHHbIe IPaBUJIa UX COIIACOBAHMS.

Bo ¢paHIy3cKOM s3BIKE YCJIOBHOE U cocaratejibHOe HaKJIOHEHHWs] UMEIOT CBOU crenuduye-
ckue (hopMbl BbIpaKEHH S, PA3IMYHBIE /11 HACTOSAILETO U MPOLLIEIIero BpeMeH! U OTIIMYHBIE OT pyc-
CKOTO sI3bIKa.

IIpaBuja yTeHNsI HEKOTOPHIX OYKB

1) Ha koHIIe clIOB He 4uTaloTCs: €, S, t, d, r (B HeonpeneaeHHoU (opme rarona); Oyksa h He
YUTAETCsI BO BCEX CIIydasix.

2) BykBa ¢ unTaercs Kak [c] mepen e, i, y (cinéma [cunema], piece [mbitac], cycle [cukib]);
B OCTAJIbHBIX CJTydasix ¢ yMTaercs Kak [k] (académie [akanemu]).

3) BykBa g umraercs kak [x] mepen e, i, y (bagage [0arax], Belgique [banbxuk], Egypte
[Dxwurit]). B ocranpHbix cnyvasx g untaercs Kak [r] (dialogue [apitanor]).

4) BykBa s («3c») unTaeTcs Kak [3] Mexay nByms riacHeivu (base [6a3]).

5) Byksa t («1») ynTaeTcs Kak [c] nepen racHo# i (national [HacbiioHaub])

6) byksa e (€, €) MOXET UnTaThCA MO-Pa3sHOMY:
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a) Kak [3] mexay aByms corniacueiMu (festival [(pacTuBab|); nepen KOHEUHOM TPOMZHOCUMOMN
coriacHo u HembiM h (hétel [oTams], ballet [6an3]); co 3Hakom ¢ wiu € (maniere [MaHbIIP],
féte [oar])

0) kak [€] B cepeauHe cJOBa Mepe OHUM COIJIACHBIM WJIM HEJISTIMMOW TPYIIION COTJIACHBIX
(relief [penbitad], reflet [pEda]); B KOHIIE OMHOCTIOXKHBIX CIOB (je [k€], me [ME])

B) KaK [e] mepej HempOM3HOCUMBIMU T, Z, d (atelier [aTesbe]); B cepeinHe OHOCTIOXKHBIX CIIOB
(mes [me], tes [Te]), B cnoBax ¢ € (métal [merans]).

IIpaBuia urenusi 0yKBocoOUYeTaHHI

byksocouerauune | Yreune | llpumep (choso) | Urenne npumepa
ch m chat [wal
gn |HB] peigne |n3HL|
qu || qui [ku|
ph |l phare |dap|
th [T] théitre |Tearp]
ai, ei [3] clair | kn3p]
treize [Tpa3]
au, eau |o] gauche [row |
tableau | Tabno|
ou [v] nous |Hy|
oi [val pourquoi |nypkval
eu, ceu [€] fleur [baép]
ceuvre [EBp|
il, ill [i1] travail |TpaBait| (nocae
21aCcHD20)
ill | mi | famille [damumit| (ill
nocae cozaacHozo,
30 UCKAHYEHUEM
mpex c.1o8:
mille [MHAB|,
ville |Buas|,
tranquille |Tpan-
KWab))
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ByKBOCO‘IeTaHI/IH, nepegqaromue HoOCOBbI€ IVIaCHBIE:

byksocoueTanune Yrenne Ilpumep

an, am, €n, em laH| dans |aaH|, cent |caH|

on, om |oH| maison |M330H |

in, im, vn, vm, ain, [3H] vin [B3H]|

aim, ein

un, um [3H] brun [6p3H] ([3H] Hado
NpoUZHOCUMBE MAK Jce,
KaK npedbidyiuguil 38yK, HO
OKpY2aUE npu 3moM 2yoni)

[Nepen racHoi OyKBOW WM YABOSHHOM COIJIACHOM N MJIM M 3TH OYKBOCOUETAHUS IEepealoT
HE HOCOBBIC IJIaCHBIE, a OOBIYHBIC 3BYKU:

plan (HocoBo¥i riacHbIi) — planifier (HeT HOCOBOTO),

combien (HOCOBOI INTacHBIN) — commencer (HeT HOCOBOTO)

B cucreme ¢paHITy3ckoro miuchbmMa ecTbh HaJCTPOYHBIC M TIOACTPOYHbBIC 3HAKHU, BIUSIONIME HA
YTEeHWE TOW VJTU MHOW OYKBBI:

¢ (accent aigu) nenaet 3ByK 3aKpbIThIM — I’été [eTe]

€ (accent grave) nenaet 3ByK OTKPHITHIM — la mére [11a m3p]

DTOT 3HAK BCTpEeUaeTCs TakKe HaJl OyKBAaMH A U U U CIY)KUT ISl pa3IMYeHUs] OMOHUMOB:

il a on umeer — a B (npednoz)

ou WK — ou r7e

la (apmurav) — 1a Tam

(™) (accent circonflexe) MOXeT CTOATH HaJl Pa3HBIMU TJIACHBIMU M 0003HAYAET WX OTKPHITOCTh
1 JIOJITOTY:

théatre [Tearp]

MHoraa 10T 3HaK Takke pa3inyaeT OMOHUMBI:

sur (na) v str (yeepermbviii).

(..) (tréma) noxaspiBaeT, 4TO OYKBBI, KOTOPHIE JOJIKHBI B COYETAaHUN ai YMTAThCS CIIMTHO, KaK
[3], unTarTCs pa3aenpHoO:

naif — yuraercs pa3aenbHO [Haud].

(’) (apostrophe) 3ameHsieT rJacHyIo € repell CJI0BaMH, HAUMHAIOIIMMHUCS C TJIACHOW WJTK HEMOTO
h: j’ai [x3], ’hotel [otens].

ITox GykBO#i ¢ MOXeT CTosITh 3HaK cédille (¢), yKa3bIBAIOIIUI, YTO C HAJO YHATATh Kak [c], a
He Kak [K]:

facade [dacan].

BHyTpu pycckux u ppaHIfy3ckux ppa3 no-pa3zHoMy cTaBUTCS yaapeHue. B pycckoit (ppaze oHO
MOJKET MaJiaTh Ha KakJ0e CJIOBO, BO (DpaHITy3CKOM hpa3e — TOJBKO Ha MOCSTHUIN CIIOT B CMBICTIOBOM
TpyIIIe CIOB, KOTOPasi Ha3bIBAETCSI PUTMUYECKOM IPyNIoi. B o0mux yeprax, puTMUYECKYIO TPYIIITy
COCTaBJISIIOT:

1) cymiecTBUTENIBHOE CO BCEMU ONPEACIISIONIMMHU €r0 CJIOBAMM:
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mon ami [MoHamu|; une jeune femme [oHxEHDaM]
2) r1aroiy co BCeMH CITyKeOHbIMU CIIOBAMU:

je vous attends [x¢éBy3araH];

Jje ne vous attends pas [kéHEBy3araHma]

3) ycToiuMBbIe CIIOBOCOYETAHUS

un coup d’ceil [3ukynEii]; tout a coup [Tyraxy]

BHYTpu pUTMHUYECKON TPYMITBI YACTO TIPOUCXOAUT CBSI3bIBAHNE KOHEYHOW COTJIACHOM, HEMpO-
M3HOCHMOM B U30JIMPOBAHHOM CJIOBE, C HAYaJILHOM IJIACHOM cliefyioliero cjosa: les amis [ne3amu].
CBS3BIBAIOTCS:

1) aptukJis + cymecrsuresnsHoe (les amis [1e3amu]), ykazaTeabHOE WM IPUTSKATEIBHOE ITPU-
JlaratesibHOE + CyllecTBUTeIbHOE (mon ami [MoHamu], cet ami [catamu])

2) KOJIMUECTBEHHOE YUCIIUTENILHOE + CyIecTBUTENIbHOE (trois amis [Tpyazamu])

3) npunararesbHOe + cyiecTBuTesbHOe (grand ami [rpantamu])

4) mectroumenue + raros (nous allons [Hy3anoH])

5) npenyor (chez, dans, en, sans, sous) + cyliecTBUTe/IbHOE Wik MecToumeHue (chez eux
[133€], dans un bar [1an3sH0ap])

6) Hapeuue (tres, tout, plus, moins) ¢ nocienyomum cioBoM (treés heureux [Tpazépé]).

[Tpu cBsI3bIBaHUY KOHEUHBIE COTJIACHBIE S WJTM X IPOU3HOCATCS Kak pycckoe [3], d — Kak pycckoe
[T]. EcTb ciyyan, Korza CBA3bIBaHUE HE JEJIAETCH.

Tak, cBA3bIBaHME HUKOT/IA HeJIb34 JIeJIaTh TIOCIIe COoo3a et U Mpejiora vers.
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Ypok 1

ApTHKJIb

HeonpeneneHHblii apTUKIIb

OnpeneneHHbIN apTUKIIb

YacTUYHBII apTHKIIb

HyneBoii aptukiib

3ameHa apTUKJIA npeaiorom de

Wwms cymectBuTebHOE

Nms cymecTBUTeNIBHOE, MYKCKOM U )KEHCKUI pOJ
MHOKeCTBEHHOE YMCJIO UMEH CYLIECTBUTEIbHBIX
JInyHble MecTOMMEHUs

MecTo JTMYHBIX MECTOMMEHHI

ITpunararensHoe

MecTto npusararesibHOro

11
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1. ApTukJan

CTOHH_[I/II;'I nepea CymeCTBUTEIIbHBIM APpTHUKJIb YKA3bIBACT HA PO, YMCJIO U OITPEACIICHHOCTD NI
HEONPEACTICHHOCTD 3TOI'0 CYIIECTBUTE/ILHOIO.

12
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2. HeonpeneaeHHbIN apTUKJID

un — JIjIs1 CYIIECTBUTEIBHBIX MY KCKOTO poJia €MHCTBEHHOTO YMC/Ia: Un garcon (mMaavuux)

une — JJisl CyIIECTBUTEIbHBIX KEHCKOTo poja equHcTBeHHoro yrcia: une fille (desouka)

des — 151 CylIeCTBUTENBHBIX MHOKECTBEHHOTO urca jmodoro poaa: des garcons, des fillles
(Manvuuxu, oesouxit)

HeornpeneneHHbIil apTUKIIL CTABUTCS TEpe]] CYIIECTBUTEIbHBIMY, 0003HAYAIOIIUMHI HEN3BECT-
HBIT UM HeoTpeIeIeHHbIN TTpeaMeT (TT0-PYCCKU: KaKOU-mo, Hekuil) TMO0 Heollpeae/IeHHOe KoTJe-
CTBO MPEIMETOB (IO-PYCCKU: KAKUE-mMO).

©

Une blonde rencontre une autre blonde.
— Je viens de faire un test de grossesse.
— Cétait dur, les questions?

Opnna OJIOHAMHKA BCTpevyaeT APYryio.
— I TonbKO YTO cana TecT Ha 6epPeMEHHOCTb.
— Bomnpocst ObuH crioxHbIe?

q 3amomuuTe croBa:
rencontrer Bcrpeyarb
dur TpyaHbIN, TAKEIBIA
autre gpyrou

la question Bonpoc

13
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3. OnpeneJieHHbIN APTHKJIb

le — 115 CcyIIeCTBUTENBLHBIX MYKCKOTO pOjia eIMHCTBEHHOTO urcia: le pére (omeu)

la — 114 CyIIeCTBUTENTBHBIX JKEHCKOTO pojia eIMHCTBEHHOro umcia: la mere (mamo)

- IJIA CYHIECTBUTCIbHBIX JIIO6OFO poaa EAMHCTBEHHOI'O YMCJida, HAYMHAIOIIUXCA C FHaCHOfI N
Hemoro h: ’amie (nodpyea), ’homme (myorcuuna)

les — 17151 CyIeCTBUTEIFHBIX MHOXKECTBEHHOTO YHCIa oOoro posa: les peres, les meéres

OnpezeeHHBIN aPTUKJIb CTABUTCS TIepe]l CYIIECTBUTEIBHBIMU, 0003HAYAIOIIMY KOHKPETHBIE
WM YK€ N3BECTHBIE MTPEeIMETHI, a TaKXke MpeMeThl, eAnHCTBeHHbIe B cBoeM pofe (la Terre — 3emas,
le Soleil — Coanye), unu orBedeHHOE MO0 POIOBOE TIOHATHE (ITO-PYCCKU: L110001i): 1a table est un
meuble (crmon — samo npedmem medenn), le courage est une grande qualité (cuerocms — 6orvuioe
0OCHOUHCINEBO).

CrnmBasich ¢ nipeyioromM a wiu de, onpe/ie/ieHHbI apTUKIIL MYX)KCKOro pora le mpesparaercs
COOTBETCTBEHHO B CJIMTHBIN apTHKJIh au Wiv du B eIMHCTBEHHOM YHCJIe W auxX Wik des — BO MHO-
JKECTBEHHOM YHCJIE.

14
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4. YacTU4HbBIN apTHKJIb

[Nepen HeMCUUCTAEMBIMY CYILIECTBUTEIBHBIMH W A0CTPAKTHHIMU IOHATUSIMU YIOTpeOIsieTCs
YACTUYHBIN apTUKJIb, COBIAIAIONINI 110 (POPME CO CIMTHBIM apPTUKJIEM MYKCKOTO pojia U HE UMEI0-
Mid (popMbl MHOKECTBEHHOI'O UMCIa:

du (de + le) — 115 cymecTBUTENLHBIX MY3KCKOro pofa: du pain (x2e6a), du courage (cmeno-
cmu)

de la — ny1s cymectBuTENBHBIX KeHCKoro poja: de la farine (myxu ), de la patience (mepnenus)

de I’ — 1151 cymmecTBUTENBHBIX JIIOOOTO PO, HAUMHAIOIIMXCS C IIacHo| uim Hemoro h: de eau
(600w1).

15
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5. HynieBoil apTuKJIbL

APpTHKIJIb HEe yNOTpeOnsieTcs:

* TIepe]] IMEHaMU COOCTBEHHBIMH, €CJM He MMEIOTCS B BULY BCE YJIEHBI CEMbU WM TTPOU3BE-
AeHMs1 KOHKPETHOTO JIUIIA:

Michel va passer ce soir. Beuepom 3aiiner Muens.

HO:

Ou habitent les Durand? I'ne xuByTt [liopassi?

Il joue du Chopin. On urpaer Illonena.

C’est un Picasso que j’aime bien. 9710 kaptuna [1ukacco, KoTopast MHE OY€Hb HPABUTCSI.

* repeji Ha3BaHUSMH TOPOJIOB, €CJIM TOPOy HE AAeTCsl Kakoe-JIMOo orpeaeieHue:

Notre famille habite (a) Moscou. Hama cembs xuBer B MOCKBE.

HO:

J’aime le vieux Paris. fI mo6mo crapsiii [aprk.

Le Londres moderne est un Londres merveilleux. CoBpemeHHbli1 JIOHIOH — IPeKpacHbIN
Jlonnon.

* eC/IU Mepe]l CYIIECTBUTEIbHBIM €CTh IPUTSIKATEIbHOE (MO, MEoli) WIN yKa3aTeJIbHOe Mpu-
JlarateyibHoe (3mom, 3ma):

ma femme mos xeHa

ton ami TBOW Apyr

ce voyage 3TO IyTellecTBUe

cette histoire sta ucropus

* eCJIM Tiepe]] CYIIECTBUTEIbHBIM CTOUT KOJMUYECTBEHHOE UYMCIUTENbHOE, He 0003HavaloIee
JaTy WK He yroTpeOIeHHOe B COOMPATEIbHOM CMBICIIE:

Il passera chez nous trois jours. OH rpoBeJeT y HAC TpH JIHS.

HO:

Il arrivera le 7 juillet. On npuener 7 uons.

Tous les quatre sont venus me voir a ’hopital. Hapectuts MeHs ipuiiuim Bce 4eTBepo.

* €CJIM CYIIECTBUTEIIHHOE SIBJISIETCS] IMEHHOM YaCThIO CKa3yeMOro U Y HETO HET OMPeJIeIISIONIEro
MPUJIAraTeIbHOTO:

Il est écrivain. On nucarens.

HO:

Il est un bon écrivain. On xopoImii mucareb.

* B IIPEJIOKHBIX COUETAHUSX TIOCTIe MPEAJIOrOB avec, sans, en (¢, oe3, 8):
Avec plaisir. C y10BOJILCTBHEM.

Sans joie. be3 pagocru.

En mission. B komanaupoBke.

* BO MHOTMIX YCTOMYMBBIX IJIArOJILHBIX COYETAHUSX, IJIe IJIaroJl U CyIeCTBUTEIbHOE 00pas3yoT
OJHO CMBICJIOBOE 11eJI0€:

Avoir faim. XoteTtb ecTb.

Avoir raison. boITh paBbIM.
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6. 3ameHna apTukJs npeajorom de

APpTHKIIb 3aMeHsIeTCsl IpeyioroM de B ClIeqyIomMX Cyvasx:

* eCIM Tepe] CYIECTBUTEIbHBIM CTOUT Hapeure WM JAPYroe CyIiecTBUTEIbHOE, 0003HAYAI0-
111ee KOJIMYECTBO W OOBEM:

Beaucoup de travail. Muoro padoTsl.

Une tasse de thé. Yamka yasi.

* MPU IJIArOJILHOM OTPUIIAHWM, €CIIM B YTBEPAUTEIBbHOU (OpME y CYIIECTBUTEIBHOTO ObLI
HEOIPEAEIEHHbII aPTUKJIb:

J’ai des amis. Je n’ai pas d’amis. ¥V meHs ecTb Apy3bs. Y MeHs HET Apy3eu.

HO:

J’aime le café. Je n’aime pas le café. 5 mo6mo kode. 51 He modmo Kode.

©

— Ma tante, pourquoi n’as tu pas eu d’enfants?

— Parce que la cigogne ne m’en a pas apporté.

— Ah! La cigogne! Si tu crois encore a I'histoire de la cigogne, ¢a ne m’étonne pas!

— Térs1, mouemy y Te0s He ObUIO eTEN?
— IToroMy, 4TO aUCT MHE UX HE IPUHEC.
— A! Aucr! Eciu Thl 0 cHX 1Op BEPUIIIb B UCTOPUIO C aUCTOM, TO MEHS 3TO HE YIUBISET!

q 3anomuuTe caoBa:
la tante T€1s1

encore ere

Penfant (m) pebeHok
Phistoire (f) ucropus
apporter pUHOCUTH
¢a 3To

croire BepuTh

étonner ynuBIIsTH
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7. AMA cylecTBUTEJIbHOE

Nwms cymectBuTebHOE BO (PpaHITy3CKOM SI3bIKE, KAK U B PYCCKOM, UMEET poj U Ynciio. B oTiu-
YHUe OT PYCCKOTO si3blKa, (PpaHIy3CKHE CYIECTBUTE/IbHbIE HE CKJIOHSIOTCS, a Ta/Ie’KHbIe OTHOIIICHUSI
BBIPAXKAIOTCSI TTPY ITIOMOIIH ITPEJIOTOB.
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8. M cymecTBUTEJIbHOE, MY;KCKOH M KEHCKHH POJI

Xots MPUHAJICKHOCTb K MYKCKOMY HJIU )KECHCKOMY poay y OOJIBIINHCTBA CyHICCTBUTCIIbHBIX
HHUYEM HE O6yCJIOBJIeHa, B HEKOTOPLIX CIIyYadx UX pod MOXKHO OIIPEACIIUTDL IO OKOHYAHUIO.

OKoOHYaHHUSI MYKCKOTO pojia: — age, — eau, — ment, — isme, — ier, — teur.

OxoHUYaHUS JKEHCKOTo poja: — ison, — tion, — ure, — ade, — ée.

Cy1iecTBUTeIbHBIE ¢ OKOHUYAHMEM Ha COTJIACHYI0 OOBIYHO MYKCKOTO Pofa.

CyliecTBUTeIbHBIE ¢ OKOHYaHHWEM Ha — eur BCerja MYKCKOTO pojia, €CJIM OHU 00O3HAYaIoT
Ha3BaHWS JIUI], U BCEr/ia JKEHCKOT0, eCJIM OHU 0003HAYAI0T a0CTPAKTHBIE TIOHATHS:

le chanteur neBelr
la chaleur xapa

[o pomy 1 no umuciy (paHIly3cKre U pycCKUe CYIECTBUTEIbHBIE YacTO He COBMAIaoT. Tak,
no-paniry3cku la table (cmon) — xeHckoro poxa, a mo-pyccku — mysxkckoro. Ilo-dpaniryzcku la
montre (4acel) — BCerJa eIMHCTBEHHOTO YHCIIA, a MO-PYCCKH — MHOKECTBEHHOTO.

Ectp CyHIECTBUTE/IbHBIC-OMOHUMBI, KOTOPBIC PA3JINYAIOTCA 110 poay MU, COOTBETCTBCHHO, IIO
3HAYCHHUIO:

le livre knura — la livre gyHnT (Mepa geca)
le vase Ba3za — la vase TuHa

EcTb Takke cylecTBUTENIbHBIE CO CIIEUAIbHBIMU (DOPMaMK MY>KCKOT'O M KEHCKOTO poja:

un homme MmyxunHa — une femme xeHIHA
un garcon MajbuMK, IoHoma — une fille neBymika
un mari Myx — une femme xeHa

un pere oTell — Une mere MaTh

un oncle 14149 — une tante T€Tg

un frére 6par — une seeur cecrpa

le fils coi — la fille goun
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9. MHO:XeCTBEHHO€ YMCJI0 HMEH CyIleCTBATEJbHbIX

Bo (¢paHiry3ckoM sI3bIKE €CTh CYyIIECTBUTENIbHbBIE, KOTOPBIE YIOTPEOJSIOTCS TOJBKO B €MH-
CTBEHHOM WJIM TOJIBKO BO MHOKECTBEHHOM 4HCJIE:

les pourparlers neperoBopsi

les environs okpecTHOCTH

Pargent nenbru

CymectButesnbHoe I’ceil (22a3) Bo MHOXeCTBEHHOM uuciie umeet opmy les yeux (22a3za).

Jlnst 06pa3oBaHM s MHOKECTBEHHOTO YMCJIA Yallle BCEero K CYIEeCTBUTEIHHOMY B €IMHCTBEHHOM
qyciie J00aBIAETCS HEMOE — S¢
le livre xaura — les livres kuuru

CymiecTBuTe bHbIE, OKAHUMBAIOIIMECS B €TMHCTBEHHOM UKCIIE Ha — S U — X, BO MHOXKECTBEHHOM
YUCIIe HE U3MEHSIOTCS:

P’autobus / les autobus aBTo6yc / aBTOOyCHI

le prix / les prix 1ieHa / LeHsl

y CYHICCTBUTCJIbHBIX, OKAHYMBAIOIIUXCA Ha — au, — €U, Ha KOHIE Il06aBJIHCTCH - X

le chateau / les chateaux 3atMok / 3a"MKH1
le neveu / les neveux rieMsaHHUK / IUIEMSHHUKA

3a HEKOTOPBIMU UCKJIIOUCHUAMM, Y CYIIECTBUTCIIbHBIX, OKAHYUBAIOIIUXCA HA — al, 9TO OKOH-
YaHHUEC 3aMCHACTCA Ha — auX:

le journal / les journaux rasera / ra3zeTsl
Vnpaknenue 1

VYKaxute pon y CIeayolux CyIeCTBUTEIbHbIX:
1. acteur (aktép) 2. actrice (aktpuca) 3. courage (cMenoctb) 4. instrument (MHCTPYMEHT) 5.
bonté (modpota) 6. révolution (peBOMIOIHS).

VYapakHeHue 2

[MocTaBbTe, ecnu TpeOyeTcs, COOTBETCTBYIOIIUI apTUKJIb TIEpe/1 CIIETYIOIUME CYIECTBUTEb-
HBIMMUA:

1... Terre est... planete. (3emust — 310 1aneta.) 2. Il est... poete. (On moar.) 3. Il est... grand
poete. (OH BeMKUI MOIT.)

VYopaxHenue 3

ITocTaBbTe PaBUIIbHBII APTUKJIb TIEPE], CIIEAYIOIIMMU CYILECTBUTEIbHBIMU:
1. Je vais... cinéma. ({1 uny B kuHo.) 2. Je vais... exposition. ({1 ugy Ha BeictaBky.) 3. Voulez-
vous... thé avec... confiture? (Xorute yaio ¢ BapeHbeM?)
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10. JInuHbIe MeCTOMMEHUSI
I/I3 BCEX TUIIOB MCCTOI/IMGHI/II';I TJIAaBHBIMU ABJIIAIOTCA JIMYHBIEC MECTOUMCHUA. OHI/I HO)Ipa?)IICHH-

I0TCSI HA JIMYHBIE TPUITIATOJIbHBIE (CITy:KeOHbIE) MECTOMMEHHUS], YIIOTPEOISIONIMECs TOIBKO ¢ IJ1aro-
JIOM, U CaMOCTOSITEJIbHBIE MECTOMMEHHSI, YIIOTpeOsstionpecs 6e3 rarosa.

B nipeniokeHny TMYHBIE TTPUTIIATOJIbHBIE MECTOUMEHHM S YIIOTPEOISAIOTCS B KAYeCTBe TOJIIeka-
IET0 WJIM JOIOJHEHUS U UMEIOT COOTBETCTBYIOIINE (DOPMBI.

®opMbl MeCTOUMEHUI-TOJIeKAIINX

je s nous Mabl

fu ThI YOUS BhI

il oH ils oHU (Mmyanc.p.)
elle ona elles oHU (cen.p.)

Kak u B pycCkoM SI3bIKE, MECTOMMEHHE VOUS MOKET OBITh BEXJIMBOHN (hOPMOIl 0OpallieHus: K
OJIHOMY JIULLY.

JIM4yHbIE TPUTJIATOIbHBIE MECTOMMEHH S B POJIU MPSIMOTO ¥ KOCBEHHOTO JTOMIOJTHEHU ST UMEIOT T10
OJIMHAKOBOM (popMe JIIsl BceX JIUI, KpoMe 3-TO JIMIa eIMHCTBEHHOTO M MHOKECTBEHHOT'O YKCIIa.

Tak, ans 1-ro 1 2-ro juiia eJUHCTBEHHOTO Y MHOKECTBEHHOTO YHucia 3T0 (DOpMbL: me (MHe,
Mensi...), te (mebe, meobs...), nous (nac, nam...), vous (eac, eam...).

B enuHcTBEHHOM umcie 3-ro Juia s IpsSMOTo JOTOTHEHUs MY KCKOTO poia yroTpeosercs
opma le (ez0), 1 xeHckoro pona — la (eé):

Je le vois. {1 ero Buky.

Je la vois. { e€ Buxky.

J171s1 KOCBEHHOTO JTONONIHEHUsI yHoTpeOJsieTcst oomiast a1 oodoux poxos dopma lui (e, emy):
Je lui dis. {1 emy (eit) roopio.

Bo MHOXecTBEHHOM umciie 3-ro Juiia UIsl PSIMOTO JIOTIONTHEHHST YIIOTpedsieTcs: oomast st
oboux ponoB ¢opma les (ux):

Je les vois. S ux Buxky.

JI7151 KOCBEHHOTO JIOTIOJTHEHUSI yIoTpedisercs: oomast 111 00oux poaos gopma leur (um):
Je leur montre. I M mokaseIBalo.
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MecTonMeHus B POJH

NPAMOro J10N0IHeHHs KOCBEHHOTO I0MO0.THeHHA
me nous me nous

te vous te | vous

le les lui leur

la les lui leur

MecToumeHust — OpAMBIC JOMOJIHECHUA 3aMCIIA0T CYIIECTBUTCIIbHBIC 0e3 npenJiora. Mecrto-
HUMCHHA — KOCBECHHBIC JOIIOJIHECHU A 3aMEIAI0T CYIICCTBUTECIIBHBIC C ITPEAJIOTOM a.

Bce npuriarosibHple MECTOMMEHHS €MHCTBEHHOI'O YMC/IA, OKAHYMBAIOIIMECS HA — € WM Ha
— a, IPMHUMAIOT yceueHHyio ¢opmy j’, m’, £, I, ecu crepyrommii 3a HUIMU [J1arojl HAYMHAETCS C
r1acHOM uiau Hemoro h:

J’habite Moscou. {1 xuBy B Mockse.

Je Paime. { ero / e€ mo6mo.

(I)OpMI)I CaMOCTOATEJbHBIX ME€CTONMEHU

moi s nous Mbl
tol Thl VOUS Bbl
lui oH eux oHu (myxnc.p.)
elle oHa elles oHu (orcen.p.)

JInuHble caMOCTOSITeJIbHBIE MECTOMMCHU A, HA3bIBAEMBbIC TAKIKE HE3ABUCUMbBbIMHA WU YIAPHBIMHU,
YIOTPEOSIOTCS:

1) B KpaTKuX OTBETaX:
Qui est 1a? — Moi. Kro tam? — 4.

2) B o6opote c’est (3mo ecmv) B KauecTBe MMEHHOW YaCTU CKa3yeMOoro:
C’est moi. I10 1.

3) B CpaBHUTENBHBIX 000POTAX:
Elle est plus jolie que toi. OHa kpacuBee Te0s1.
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4) HpI/I JIOT'NYECKOM BbICJICHUU ITOAJIEKAIIIETO, Bblpa)KeHHOFO JINMYHBIM HpI/IFJ]aFOJII)HbIM MECTO-
AMEHUEM
Lui et moi, nous sommes d’accord. 11 o u 51, Mbl 00a COIIACHBI.

5) B yTBEpaUTEIbHOUN (hOpMeE MOBEIUTEILHOIO HAKJIOHEHUS], B 1-M U 2-M JIM1ie €IMHCTBEHHOTO
qucna:

Dis-moi. Ckaxu MHe.

Leve-toi. Bcrans.

HO:

Dis-lui. Cxaxu emy / eil.

Dis-leur. Ckaxu um.

Hckmodenue: riaron penser a oymams o (pense a toi, a eux dymamow o cede, 0 HUX)

6) 1ocJie IJIarojioB ¢ MPeJIOroM:
Viens avec moi. lnem co MHOM.
Allons chez eux. IToiinem Kk HUM.

TekcT

Salut, c’est encore moi!

Salut, comment tu vas?

Fais-moi un bon café.

Loin de la maison j’ai pensé a toi.
J. Dassin

[Tpuser, 310 ONIATH !

ITpuser, Kak NMoxMBaelb?
Caapu MHe xopolmii kode.
Bpamu ot goma s myman o tebe.
Hxo Haccen

q 3anomuuTe caoBa:
salut npuser

bon xopomuit
comment Kak

loin naneko, Boaim
aller nmoxxusarn
penser ymMath

faire nenarn

CymiectByeT Takxke (hopMa caMOCTOSITEIBHOIO BO3BPATHOIO MECTOMMEHHUs 3-TO JIMIA eJUH-
CTBEHHOTO YHCJIa $0i, KOTOpasi yrnotpeodisercsi B 0000MIEHUsIX, B OTHOIIIEHUH HEOPEIeIEHHOTO MO~
JIeXkaIero B OE3TMYHBIX KOHCTPYKIHSX:

on ne pense qu’a SOi KXl TyMaeT TOJIbKO O cede

chacun pour soi kaxpiii 3a ce0s

il faut penser a soi Hano gymats o cede

Bmecto simuHOro MecronmeHus il MOXeT yHnoTpeOsaThCsl HEOPeIeIeHHO-IMYHOE MECTOMMe-
Hue on: on frappe (cmyuam), on sonne (360Hsm). B oTinune oT pycckoro riaroja, (ppaHiry3cKuil
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[JIarojl CTOUT IIOCJIe On B €QUHCTBEHHOM uucie. B pa3FOBOpHOﬁ peun on MOXET 3aMCHATb JIIOObIE
Jiana, 0CcO0eHHO 1-¢ JIMIIO MHOXECTBEHHOI'O YHCJIa NOUs.

{ 3anomunTE BHIpPAsKEHHUS:

On y va? Hy uro, nomum?

On verra. [TocmoTpym, Tam BUAHO OyzeT.

On ne se refait pas. Ce0s He niepeienaeriis.

On croit réver. Takoe 1 BO CHE HE ITPUCHUTCS.
On a beau dire. Yto 661 HM TOBOpHIIH.

On ne vieillit pas a table! 3a cronom He crapeioT!
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11. MecCcTO JUYHBIX MECTOMMEHMNH

CamocrosiTesbHbIe MECTOMMEHUSI (MOi, toi. . .) HUKOra He CTOST HEMOCPEICTBEHHO Tepe]] I1a-
TOJIOM.

JlnuHble npUriaroibHbe MeCTOUMEHH-ToIexarue ( je, te, il...) Bcerga crosaT nepen riaro-
JIOM B YTBEPIUTEIbHBIX Y OTPUIIATESIBHBIX MPEJIOKEHUSX U TIOCIIE IJ1arosa, MPUCOCNHSISACH K HEMY
yepe3 aeduc, B BOMPOCUTETBHBIX MPEIOKSHHUIX:

Je parle francais. { rosopio no-gpaniry3cku.

Je ne parle pas francais. { He roBopio no-gpaHiry3cku.

Parlez-vous francais? Bol roBopute no-gpaniryzcku?

B COXHBIX T1arogbHBIX BpeMeHaX MpY BOIIPOCE OHU CTABATCS MOCIE BCIIOMOTaTeIbHOIO IJ1a-
roJjia M repej MpruyacTUeM MPOIIEAIIero BpeMeH! CMBICJIOBOIO IJ1aroJa:

Avez-vous compris? Bbl nonsm?

Quand est-il parti? Korga on yexan?

JInuHble npuriarobHble MECTOUMEHUsI-IOToIHeHus (me, te, le, lui...) Takke crosT nepen
I[J1arojioM, 3a UCKJTIOYEHUEM YTBEPIUTETHHOU (DOPMBI MOBEJIUTEILHOTO HAKJIOHEHHSI.

B c/1oHBIX [1aroibHBIX BpeMeHaxX OHU CTOSIT Mepejl BCIIOMOTaTeIbHbIM [JIaroJIoM.

Je P’ai vu. 4 ero Bugen.

Je ne ’ai pas vu. { ero He Bugen.

L’as-tu vu? TuI ero Bunen?

MCCTOI/IMGHI/IH-IIOHOHHGHI/IH, OTHOCAIINECA K HH(bHHHTHBy, CTaBATCA HETIOCPEACTBEHHO IEPE]
HUM:
Je veux lui parler. I xouy ¢ HUM TOrOBOPUTS.

Ecnmu k omHOMY T/1aroty OTHOCSITCS Cpa3y JiBa MPUIJIATOJIbHBIX MECTOMMEHUSI-OTIOTHEHUS —
MpsIMOE ¥ KOCBEHHOE — OHHM CJIE/IYIOT APYT 32 JPYroM B CJISAYIOIeM MOpsiIKe:

* B ciyyae, ecii MecTOMMEHUsI pa3HOTO JIMIIA, CHAYaJla CTABUTCS KOCBEHHOE JIOTIOTHEHME, a
32 HUM TIPSIMOE:

Je te le donne. { Tebe ero gaio.

* B ciiydae, ecnm o6a MmectoumeHust 3-To Jidlla, CHavasa CTAaBUTCS TIPSIMOe JOTONTHEHUE, a 3a
HUM KOCBEHHOE:

Je le lui donne. { ero emy nato.

Ecmu B moBenMTebHOM HAKJIOHEHWM TPUCYTCTBYIOT U KOCBEHHOE, W TPSAMOE MeCTOMMe-
HUSI-JIONIOJTHEHU S, TO B YTBEPIUTEIBLHON (pOpMe TIOCHe IJ1arojia cHavasa ueT MpsiMoe JIOTIONHEeHHe,
a 32 HUM KOCBEHHOE:

Montre-le lui. [Tokaxu ero emy.

VYopaxuenue 4
BcrabTe cooTBeTCTBYIONIYI0 (hOPMY JIMUHOTO MECTOMMEHHU JOTIOTHEHU:
1. Je... vois. (4 ero Buxy.) 2. Je... parle (51 ¢ Hum rosopio.) 3. Je viendrai chez... (4 npuny

K Tebe.)
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Ynpaxxuenue 5

Cpenaiite paBUJIBHBIA BHIOOP MEKILY CITyKE€OHBIM M HE3aBUCUMBIM MECTOMMEHUSIMU-TIONIe-
KalMMU:

l...et...... sommes contents tous les deux. (OH u 51, MBI 00a TOBOJIbHBL.) 2... vais avec... au
cinéma. (41 uay ¢ ToOO¥ B KMHO.)

YopaxHenue 6

[TocraBbTe Ha COOTBETCTBYIOIIME MECTa JIBA ITPUIJIATOIbHBIX MECTOMMEHU sI-JOTIOJTHEHU ST
1. Je..... montre. (I Bam ero mokaseiBaio.) 2. Je..... montre. (I ero emy mokassiBaio.) 3.
Montre.....! (TTokaxu Ham ero!) 4. Ne..... montre pas! (He nmoka3biBait Ham ero!)
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12. IlpuaarareabHoe

HOCKOJIbe npujarareJibHO€ OTHOCUTCA K CYIICCTBUTCJIBHOMY, OHO COITIaCy€TCA C HUM B pOAC
" 9UcClIe.
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KoHen 03HakoMuUTEJIbHOT0 (pparmMeHra.

Texkcr npenocrasieH OO0 «JIutPec».

[IpounTaiiTe 3Ty KHUTY LIEJIMKOM, KYIMB IIOJHYIO JIEraJbHYIO Bepcuio Ha JlutPec.

BesomnacHo onnatuTh KHUTY MOKHO OaHKOBCKOM Kaprtoit Visa, MasterCard, Maestro, co cuera
MOOWIIBHOTO TenepoHa, C TUIaTeKHOro tepMuHana, B catone MTC wm Cesi3Hoii, yepes PayPal,
WebMoney, fAunekc.densru, QIWI Komesnek, 60HyCHbIME KapTaMu WX APYTUM YIOOHBIM Bam crio-
COOOM.
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